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MONOGRAFICO I

El mundo extra europeo en el
pensamiento de Tocqueville: occidente y
el resto

The Non-European World in the Tocqueville’s Thought: the
West and the Rest

Maria Luisa Sanchez-Mejia ' sanchezmejia@cps.ucm.es
Universidad Complutense de Madrid, Esparia

Resument: Las reflexiones de Tocqueville sobre los pueblos y las culturas no occidentales
estan guiadas por dos preocupaciones principales. La primera, el lugar que debe ocupar
Francia en el nuevo escenario internacional que se adivina tras la disgregacion del
Imperio otomano. Pero, hay, ademas, un interés intelectual genuino por la religién, las
costumbres y la mentalidad de hindtes, musulmanes, chinos y amerindios. Sus textos y
sus comentarios epistolares sobre estas regiones, muestran a un Tocqueville eurocéntrico
pero con gran curiosidad por quienes son distintos, a veces critico con los europeos, con
ciertas esperanzas en el porvenir y siempre con grandes dosis de lucidez.

Palabras clave: Tocqueville, colonialismo, cultura india, Islam, Argelia, pueblos
amerindios.

Abstract: Tocqueville’s thoughts on non-Occidental peoples and cultures are led by
two main concerns. Firstly, he is worried about the role that France should play in the
future international scene foreseeing the Ottoman Empire’s disassembling. But there
is also a genuine intellectual interest on Muslim, Chinese and Amerindian religions,
customs and mentality. His texts and comments about these regions show Tocqueville
as Eurocentric, but very curious about those who are different, and sometimes critical
with Europeans, with hopes in the future and always with doses of lucidity.

Keywords: Tocqueville, colonialism, India, Islam, Algeria, Amerindians.

Elsiglo XXTI ha descubierto al Tocqueville imperialista. El gran teérico de
la democracia, el liberal que admira las libertades americanas, no puede
ya estudiarse, comentarse o investigarse sin su otro yo: el defensor de la
conquista de Argelia, el profeta del exterminio de los amerindios o el
nacionalista que quiere para Francia su parte del botin en la disolucién del
imperio otomano 2,

No es éste el tema central del presente articulo, aunque determinadas
opiniones o actitudes resulten insoslayables. La intencién es mas modesta:
explorar las reflexiones de Tocqueville sobre “los otros”, sobre los pueblos
y culturas que no forman parte del mundo occidental, atender a ciertos
aspectos de su pensamiento politico y de su imaginario cultural que
completen su perfil intelectual y que sirvan quiza para esclarecer la imagen
de la Europa de su época, esa Europa que debia afrontar pronto la llegada
inexorable de la democracia.
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No parece necesario insistir en que Tocqueville siempre escribe con la
mirada puesta en Francia, sea para describir la democracia Americana
para proponer la abolicién de la esclavitud o para intentar comprender el
comportamiento de los pueblos de Argelia o de la India. Su condicién de
diputado en la Asamblea Nacional entre 1839 y 1848, representando al
Departamento de Valognes, resalta ain mas la preocupacion francesa de
sus reflexiones. Independiente politicamente y alejado de las pasiones que
agitaban los debates, el diputado Tocqueville se veia a si mismo como “un
hombre nuevo con un espiritu libre y un amor ardiente por el gobierno
representativo y por la dignidad del pais”, mientras se refugiaba en una
soledad no exenta de altivez y adoptaba un cierto escepticismo sobre
sus posibilidades de influir positivamente en algo (4 Representante del
pensar filoséfico del siglo XIX, Tocqueville es un hombre alejado ya de
la pura especulacién y conmovido en cambio “por las urgencias de la
realidad”, como decia el profesor Diez del Corral 51 1o que obliga al
investigador a contemplar continuamente esas “urgencias” para entender
mejor el sentido de su escritura.

Entre 1830, fecha del inicio de la conquista de Argelia por parte de
Francia, y 1860 (un afo después de la muerte de Tocqueville), Europa
consolida su expansion por Asia, emprende con decision el asalto a la
ribera sur del Mediterrédneo en vista de la debilidad del Imperio Otomano,
y amplia sus enclaves en Africa, en espera del definitivo reparto de
territorios que se llevard a cabo en la Conferencia de Berlin (1884-85).
La joven republica norteamericana contempla, en ese mismo periodo,
su larga marcha hacia el Oeste, incorporando territorios a la Unién y
enviando a las reservas a los amerindios. La rivalidad entre Francia y Gran
Bretana inflama los articulos en la prensa y los discursos en el parlamento.
La politica exterior se utiliza para oscurecer los problemas domésticos y la
recientemente bautizada opinidn priblica devora todas las informaciones
que dan cuenta de lo que sucede mas alld de las fronteras del continente. El
mundo se agranda, y los europeos perciben algo parecido alo que nosotros

llamamos hoy globalizacién. Asi lo explicaba el economista Sismondi ya
en 1814:

“La suerte de todos los pueblos estd relacionada en la actualidad, y la prosperidad
o desolacién de las Molucas manifiesta su influencia hasta la cumbre de los Alpes
suizos. ¢Acaso no trabajan los talleres de Silesia para las provincias més recénditas
dela Confederacién americana? (No estimula el lujo de Pertt y Méjico ala industria
de las provincias mediterrédneas, que confian a otras naciones sus exportaciones?”

(6]

En esta situacién no avanzar es retroceder. La conviccidon de que
el planeta es un gran tablero donde se juega el poder y el honor de
las potencias europeas, embarga a la opinién publica y hace florecer el
patriotismo. Lallamada “cuestién de Oriente” es la que ocupa més paginas
en la prensa, més discursos en la tribuna parlamentaria y més actividad en
las cancillerfas. Las alianzas se hacen y deshacen ylos tratados con cldusulas
secretas se suceden.

400



Maria Luisa Sinchez-Mejia. El mundo extra europeo en el pensamiento de Tocqueville: occidente y el resto

La exclusion de Francia del Tratado de Londres de 1840 —que regulaba
las relaciones de Europa con el Imperio Otomano- fue considerada
en Francia como un insulto, como una ruptura del equilibrio europeo,
como una marginacién tan intolerable que merecfa una respuesta
bélica inmediata, una confrontacién con Inglaterra, principal artifice

del Tratado y culpable de la exclusién de Francia . Convocadas las
Camaras en un clima de entusiasmo bélico, Tocqueville intervino con un
discurso exaltado en la defensa del honor de Francia y de su necesario
protagonismo en la escena internacional. Su sintesis expresa claramente
“el espiritu de la época™

“¢Saben ustedes lo que pasa en Oriente? Es un mundo entero en transformacién.
Desde las riberas del Indo a los bordes del mar Negro, en ese inmenso espacio,
todas las sociedades se tambalean, las religiones se debilitan, las nacionalidades
desaparecen, las luces se apagan, el mundo asidtico antiguo desaparece; y en su
lugar se ve elevarse poco a poco el mundo europeo. La Europa de hoy no aborda
s6lo una esquina de Asia, como en la época de las Cruzadas; la alcanza por el
norte, por el este, por el oeste, por todas partes, la perfora, la envuelve, la domina.
¢Creen ustedes que una nacién que quiere seguir siendo grande puede presenciar
tal especticulo sin tomar parte en él? ¢Piensan que debemos dejar a dos pueblos
europeos apoderarse impunemente de una herencia tan inmensa? Yo antes que

sufrir eso, dirfa a mi pais con energfa: antes la guerra” (8]
Oriente en lalejania

Francia iba en desventaja en la carrera imperial. Su presencia en la India
no habia podido consolidarse y desde 1761, fecha de la destruccién de
Pondicherry por los britdnicos, los enclaves franceses dejaron de tener
importancia y el campo qued¢ libre para las maniobras de la Compania.
La aparente facilidad con la que Gran Bretana se habia hecho con un
territorio tan extenso y tan poblado causaba admiracién y un cierto
resentimiento en Francia, y mas cuando Francia habia sido pionera en el
estudio de la religion y los textos sagrados de los indios, dando a conocer
a Europa los tesoros literarios que el subcontinente encerraba.

El orientalismo francés habia brillado desde finales del siglo XVIII,
cuando Anquetil-Duperron, que pasé varios afios en la India, aprendié
sus lenguas y tradujo por primera vez uno de los grandes textos hinddes:
el Zen-Avesta, publicado en francés en 1771, al que siguid pocos anos
después, en 1778, un largo tratado titulado Legislation Orientale’ , en
el que se daba a conocer a los europeos el entramado juridico-politico de
los imperios asidticos. Estos primeros logros, hicieron que en Francia se
creara una auténtica fascinacion por la India. A pesar de la pérdida de
sus territorios, los franceses continuaron dominando la indologia en el
siglo XIX, y fueron consolidando una imagen etnogréficade laIndia como
tierra de hindues, brahmanes y templos que han perdido su grandeza.
Pensaban que los ingleses explotaban la India y destrufan su cultura, un
legado que podria recuperarse en parte bajo un benevolente gobierno
francés. Estas percepciones se reflejan en los textos de Tocqueville sobre la
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India: las tensiones politicas, el interés cultural, la nostalgia de un pasado
que pudo ser y no fue, la critica colonial, el estudio etnogréfico.... (10]

La redaccién de sus primeras notas es de 1840 y el conjunto de los
documentos que dejé escritos muestran una cuidadosa lectura de varios
libros de historia, de politica colonial y de antropologia (1] 1 relativa
heterogeneidad de los textos da prueba de los dos intereses fundamentales
de Tocqueville: explicar y explicarse cémo habian logrado los britanicos
conquistar la India tan ficilmente, y qué medidas de gobierno aplicadas
en la India podian ser utiles a Francia para el gobierno de Argelia.

El primer punto necesita la comprension de la historia, la culturay la
religion de la India, y a tal estudio se entrega Tocqueville siguiendo al
padre Dubois, un misionero francés, que pasé alli mas de treinta afios.
Convencido de que su éxito en la conversién de los indios pasaba por un
buen conocimiento de la poblacién a la que se dirigfa, Dubois redacté
un auténtico tratado etnogrifico sobre la India, que llegd a ser en poco
tiempo un manual imprescindible no sélo para los franceses interesados
en el territorio, sino para los britdnicos, que tradujeron su obra al inglés
y la popularizaron entre los oficiales del ejército y los servidores civiles
del Imperio. Su principal foco de atencién fue el sistema de castas y en
especial la de los brahmanes, y ofrecié siempre una imagen de una India
hindd, sin atender a la parte musulmana, siguiendo la tradicién de los
inddlogos franceses. Su admiracién por la cultura hindd y por su propia
patria, le llevé siempre a pensar que el pasado glorioso de la India podria
recuperarse con ayuda de los franceses, en una propuesta més de la famosa
“mission civilizatrice” tan utilizada mas tarde por el colonialismo francés,
y en curiosa sintonfa con los deseos ya expresados por Raynal-Diderot en
su Historia de las dos Indias"'? . Critico de la colonizacién inglesa, a pesar
del éxito de su obra entre los britdnicos, Dubois denuncié las rapinas del
gobierno colonial en lo que fue una de las primeras criticas a la politica
econdmica de los ingleses, si bien reconocié que actuaban para erradicar
algunas de las practicas mds abominables para los europeos, como el sazi.
A la postre concluyé que no se podia en realidad hacer nada por mejorar
a los indios porque éstos no querfan cambiar sus costumbres, y que era
inutil cualquier misi6n, fuera religiosa o civilizadora [13]

La guia de Dubois fue decisiva para trazar la imagen que Tocqueville
se hizo de la India, y para la redaccién de los borradores y notas que
dej6 sobre esta nacién. Encontré en el abate un sélido argumento para
explicar la facil conquista de la India por los britdnicos: el sistema de castas.
No llega a compartir con ¢l la esperanza de que, en un futuro préximo,
Francia tenga alguna posibilidad de recuperar influencia sobre la India.
Tocqueville reitera en su obra el lamento por la pérdida de los enclaves
franceses, por haber perdido la batalla por el dominio del subcontinente
a favor de Inglaterra, precisamente al inicio de esa nueva era de expansion
europea. Francia estaba entonces muy ocupada en su propia revolucién
y en conquistar a sus vecinos y no vio que la auténtica transformacién
se desarrollaba en el continente asidtico y en el dominio de los mares:
“El tumulto de Europa ocultaba el ruido que se levantaba en el fondo de
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Asia; durante 25 afos los indios fueron olvidados y cuando las miradas se
volvieron hacia ellos ya haban sido conquistados” 14!,

Fue una empresa fécil, porque los indios ya habian sido sometidos
otras veces y aceptaban amos extranjeros, porque los principes estaban
enfrentados unos con otros y porque la India no habia llegado todavia
al grado de civilizacién que lleva a querer defender el suelo patrio de
toda invasién y presentar gran resistencia. En este tltimo punto es donde
se desgranan los argumentos mds interesantes y los que podrian haber
llevado a Tocqueville a una comparacién con la situacién en Argelia.
“Se ha dicho que los pueblos de la India habian llegado ya a un estado
de civilizacién muy avanzado. Por mi parte yo estoy convencido de lo
contrario” Y anota:

“Leyes de Manu. Signos de infancia. Sociedad civil inmovilizada por la ley religiosa.
[...] Conocian las ciencias y las artes, pero tenfan todavia nociones imperfectas de
unas y otras. Eran suficientemente civilizados para que un conquistador pudiera
pillarlos por todas partes, en su persona y en su propiedad. No eran todavia tan
sabios para haber aprendido el secreto de defenderse y el principal efecto de su

civilizacién habia sido atarlos a su bienestar antes que a su independencia” (15],

Es un juicio en buena parte coincidente con el de James Mill en su
historia de la India, publicada en 1817, cuando afirmaba que la India
era una nacion “semicivilizada”, a juzgar por sus costumbres y sus leyes,
su organizacién econdmica y social y su religiéon. Una civilizacién en
definitiva que estd en el mismo nivel que el resto de las culturas de Asia,
la china, la persa y la drabe. Todas ellas son culturas estaticas que han
evolucionado muy poco desde los tiempos antiguos y que deben afrontar
ahora, piensa Mill, ciertos cambios de la mano de los britanicos [16] |
También a los argelinos los veia Tocqueville como salvajes o barbaros
(sin distincién entre ambos vocablos) y a los franceses como agentes del
cambio, como ya veremos.

Sin embargo, la razén principal de que la India haya sido siempre presa
facil para conquistadores fordneos es la institucién de las castas: “Todos
los conquistadores han derribado los poderes politicos con facilidad
pero cuando han querido tocar la casta han encontrado resistencias
invencibles”. “En la casta esta encerrado el espiritu nacional de los
hindtes. La patria para ellos es la casta, en vano buscarla en otro sitio,
pero alli esta viva” Por eso, “en un pais de castas, la idea de la patria, de
la nacionalidad desparece de alguna manera. No hay mds que la casta 'y
es demasiado débil para resistir”. Y en esta situacién “las revoluciones
solo interesan a las castas superiores que estdn compuestas de un niimero
muy reducido de personas, de manera que el poder que rige a millones de
sujetos nunca estd sostenido mas que por los intereses o el esfuerzo de muy
pocos” 17,

Y lareligién de los hindtes tampoco ayuda a crear un sentido amplio de
pertenencia cultural y de resistencia ante agresiones exteriores. La religion
de los brahmanes, a la que Tocqueville consagra muchas paginas en sus
borradores, se presenta siempre bajo una opinién ambivalente.
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Su politeismo le parece supersticioso, pero considera la reencarnacién
como una creencia preferible a la negacién de toda trascendencia, propia
de los “materialistas”: “No creo que todas las religiones sean igualmente
verdaderas e igualmente buenas, pero pienso que no hay ninguna tan mala
y tan falsa que no sea todavia una ventaja para un pueblo democratico el
profesarla”, dice en un texto que quedé finalmente inédito, y continta:
“Seguramente la metempsicosis no es més razonable que el materialismo.
Sin embargo, si fuera absolutamente necesario que una democracia tuviese
que elegir entre las dos, no dudaria, y juzgaria que sus ciudadanos se
arriesgarian menos a embrutecerse pensando que su alma va a parar al
cuerpo de un cerdo que creyendo que ésta no existe” 8. No obstante
en sus notas sobre la India acaba concluyendo: “La religién de los
hindtes es abominable, la tnica, podriamos decir, que vale menos que la
incredulidad” .

Para Tocqueville, ademas, el brahmanismo es a la vez una religiéon
absorbente y tolerante para con otras religiones, pero no es una tolerancia
afin a los valores europeos de respeto por las creencias de otros. Es una
tolerancia por indiferencia hacia los que estan excluidos por nacimiento
y nada pueden hacer por pertenecer a la casta superior. No hay odio a
quienes Brahma ha dejado fuera, solo desapego y desdén. “Es la idea del
origen comun del género humano, de la similitud de los hombres y la
obligacién que tienen todos de conocer y rezar al mismo Dios, lo que ha
introducido el proselitismo y la persecucion en el mundo. Lo uno y lo
otro han sido siempre ignorados en la India”. Por eso la religién no les
ha inspirado nunca la piedad furiosa que ha llevado a tantos pueblos a
oponerse a la conquista cuando el conquistador profesa una fe distinta de
la suya y que les ha llevado a salvar su nacionalidad al querer honrar su
religion (201,

Las observaciones de Tocqueville sobre la falta de sentimiento nacional
en la India trascienden su interés etnografico o cultural para mostrar
su conexién con las cuestiones poh’ticas que siempre interesaron a su
autor. Hay una evidente relacién entre nacidn y civilizacién en las
consideraciones que dejé en sus borradores y en sus notas. O, mds
bien, entre patria y civilizacion. En La democracia en América alude al
patriotismo en un doble sentido: como amor instintivo por la patria
cuando los pueblos son todavia sencillos en sus costumbres y firmes en
sus creencias, “cuando la sociedad reposa plicidamente en un orden de
cosas antiguo cuya legitimidad no se discute”. Ese amor a la patria, dice
en un parrafo luego tachado, “se encuentra en la cuna de las sociedades,
preside los primeros tiempos de los pueblos”; y como amor racional, “que
nace de la ilustracion, se desarrolla con ayuda de las leyes, crece con el
ejercicio de los derechos y acaba, en cierta manera, confundiéndose con

el interés personal” 1]y, aunque no se pueda trazar ningtn paralelismo,
evidentemente, entre la Europa de las antiguas monarquias —donde
Tocqueville cree encontrar el patriotismo instintivo— y la India del siglo
XIX, resulta interesante ver cdmo en sus notas la casta funciona como una
patria que podria asimilarse al primer tipo de sentimiento de pertenencia,
el de la historia, la costumbre y el reposo plicido en ese orden de cosas
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antiguo cuya legitimidad no es discutida. Cuando los conquistadores, que
han derribado los poderes politicos con facilidad, “han querido tocar la
casta, han encontrado resistencias invencibles”, dice Tocqueville. Y no
solo se desea pertenecer a la casta por razones religiosas sino por razones
terrenales: estar fuera de la casta es colocarte fuera de la familia y de alguna
manera fuera de la humanidad” %),

Lo que no se puede encontrar en la India es el patriotismo de la
ilustracion, las leyes y los derechos, que Tocqueville llama racional y
adjetiva como republicano, y es también el que convierte a los hombres en
ciudadanos y les liga a la patria a través de la defensa del interés individual
y de la participacién politica, como sucede en América. En la India el
sistema de castas es un sistema de opresién y de degradacion para las castas
inferiores, como la de los parias, que supone un cuarto de la poblacién. Y
rectificaal abate Dubois: Un indio sin casta es casi siempre un bribén, dice
Dubois para probar la bondad de la existencia de castas, “no se da cuenta,
apostilla Tocqueville, que es al contrario: los bribones son la consecuencia
del sistema de castas. Los parias son despreciables y sin ley porque la
opinidn les desprecia y los coloca al margen de la ley” 23} Sin leyes ni
derechos, no hay nacién en el sentido moderno, y civilizado podriamos
afiadir, del concepto.

Y en esto coincide con John Stuart Mill, que dedicé muchas més
paginas que Tocqueville a la India. Para ¢l también existe un nivel de
cohesion nacional ligado a la historia comun, la lengua, la religién y las
costumbres, un nivel pre- moderno. Pero el concepto de nacién debe
sustentarse en la libre asociacion de voluntades individuales que se unen
en torno a unos valores compartidos o a unos principios proclamados
publicamente, es decir que para Mill la nacién supone una sociedad
politica. Y por eso afirma que “los barbaros no tienen derechos como
nacién” 24, Si los indios desean llegar a gobernarse a si mismos, deben
primero alcanzar ese grado de integracién nacional que ahora les falta.
En las décadas centrales del siglo XIX, el concepto de nacién ya se ha
consolidado en su significado politico posrevolucionario.

Abrir las puertas de China

Hoy Tocqueville es un autor muy leido en China. Hace unos afos
El Antiguo Régimen y la Revolucion se convirtié en un auténtico best-
selleren las librerias de Pekin. Los dirigentes chinos y las personas
interesadas en la ciencia de la politica han creido encontrar respuestas,
o al menos cierta orientacién, en las reflexiones del autor francés
para situaciones de crisis de crecimiento y de gestién de problemas
posrevolucionarios. Para unos, las consideraciones sobre la relacién
entre las mejores expectativas econdmicas y sociales y el estallido de
la revolucién resultan una advertencia alarmante, para otros resultan

esperanzadoras ! . Tocqueville estarfa tan sorprendido como nosotros
por este éxito casi doscientos afos después de la publicacion de su obra, y
en un pais que era en muchos aspectos un arcano para los europeos.
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En la primera mitad del siglo XIX Europa intenté acercarse a China
desde dngulos més cientificos. Siguiendo la tradicién de los orientalistas
del siglo XVIII, como William Jones o Anquetil-Duperron, el estudio
de la lengua fue la empresa mds importante. Desde la creacién de la
Academia de Lenguas Orientales, en Paris, en 1795, el interés filolégico
y académico por Oriente no habia dejado de crecer. En 1822 la Sociedad
Asiatica de Paris se funda por iniciativa de Charles de Lasteyre y Abel-
Rémusat, el gran sindlogo, que centré sus estudios en la lengua china e
influyé notablemente en sus contempordneos y en varias generaciones
de lingiistas. Las familias de ambos mantenian relaciones de amistad
con los Tocqueville, y otros orientalistas, como Burnouf y Jules Mohl
estaban también en el circulo que frecuentaba el autor de La démocratie...,
porque la aristocracia tenia en gran estima a los miembros de las “sociétés
savantes”, que proporcionaban un toque de distincién cultural muy
apreciado en la época 2%/,

Pero este mejor conocimiento de Oriente no hacia desaparecer los
prejuicios y los topicos arraigados en la cultura occidental. El adjetivo
“chino” seguia siendo sinénimo de lo incomprensible o incluso lo
perverso, a pesar de que se publicaban también textos que intentaban
mejorar la percepciéon de China, sin abandonar exotismos y lugares
comunes. A la difusién de tépicos y prejuicios sobre China contribuyeron
también los escritos del padre Huc, un discipulo de Abel-Rémusat, que
publicd en 1850 Sonvenirs d’un voyage dans la Tartarie, le Tibet et la Chine

pendant les années 1844, 1845, 1846, leidos por Tocqueville en familia *7
, en los que combinaba una cierta admiracion por las instituciones chinas
con la idea de que los chinos son mentirosos, bribones y materialistas
porque son paganos. La falta de una religién convencional no es ya una
virtud, como lo habia sido entre los ilustrados como Voltaire, sino un
gran defecto. Incluso lo que a algunos les podia parecer un logro de la
cultura china, como la meritocracia, les parecia a otros, como al propio
Tocqueville, una visién de lo peor que podia traer a Europa la democracia.
En el capitulo de De la démocratie... titulado “Por qué en Estados Unidos
hay tantos ambiciosos y tan pocas grandes ambiciones”, acusa a los
concursos publicos, modo de seleccién democritica, de esta situacién, por
someter a todos “a una multitud de pequenos ejercicios preliminares entre
los que pierden su juventud y su imaginacidn se extingue (...) y cuando
llegan finalmente a poder llevar a cabo cosas extraordinarias, han perdido
el gusto de ellas”, como sucede en China:

“donde la igualdad de condiciones es muy grande y muy antigua, un hombre
solo pasa de una funci6n publica a otra tras haberse sometido a una oposicién.
Esa prueba se repite a cada paso de su carrera y la idea estd tan adentrada en
las costumbres que recuerdo haber leido una novela china en la que el héroe,
tras muchas vicisitudes, conmovié finalmente el corazén de su amada al pasar un
buen examen. Mal pueden respirar a gusto las grandes ambiciones en semejante

atmosfera” (28]

Como nos indica Frangoise Mélonio, la novela es Lu Kiao Li, que se
publicé a partir de 1826 en edicién francesa de Abel-Rémusat. En ella el
editor comparaba esta novela del siglo XV con el mundo europeo del XIX,
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y aseguraba que “la ciencia y el talento abren infaliblemente el camino de

la fortuna y allanan el acceso a las més altas dignidades” **!

Pero Tocqueville tiene un interés distinto en la China que en la
India. En este ultimo pais hubiera deseado que Francia reemplazara a
los britanicos y quizd, de manera un tanto idealizada, un colonialismo
mds humano buscando mayor igualdad entre ambos pueblos, al menos
a largo plazo. Se indigna cuando Lord Canning, Gobernador general
de la India, consuma la anexién de la provincia de Oudh a la corona
inglesa: “Los barbaros que invadieron el Imperio Romano, los normandos
que conquistaron Inglaterra, incluso los espafioles en América, nunca
procedieron con una violencia tan enorme como esta desposesion de todo
un pueblo”), Cuando se trate de Argeliay no de la India, su indignacién
no sonard tan fuerte, como veremos.

Sobre China en cambio no habla como un francés, como un
nacionalista francés —como si lo hard sobre Argelia—, sino como un
imperialista europeo, sin méas. China y Japén eran, al igual que el Africa
subsahariana, dos enclaves cerrados, vedados al comercio con Europa. Y
eso resultaba inaudito, insoportable, podrfamos decir: “No encontrarfa
consuelo en no ver por fin, antes de morir, la China abierta, y el ojo de
Europa penetrando en ella con su armas”, escribe en 1857 (31, Compartia
la idea de muchos de sus contemporineos que veian en China, mas
all4 de la admiracién de los orientalistas, un pais atrasado, despético,
lleno de gentes de mala fe y, sobre todo, que se negaba cerrilmente a
entrar en los intercambios comerciales, en ese “doux commerce”, como
lo habian llamado los ilustrados, signo de civilizacién y garantia de un
mundo mejor cuando el comercio hubiera sustituido a la Guerra (321,
China era el contraejemplo, lo que no debia ser, lo que debia dejar de
ser: “Cuando quiero darme el gusto de sentirme orgulloso de mi época
y de mis contempordneos, pienso en Oriente y en particular en China.
Si nos comparamos con los cobardes bribones que pueblan esta parte
del mundo me produce la ilusién de que somos grandes hombres” (331,
Tocqueville aplaudi la expedicion a Chinay a Cochinchina que organizé
Napoleén IT en 1858, y murid un ano antes de la ocupacién de Pekin por
los europeos.

El Islam y los pueblos del Magreb

En sus textos sobre la India, Tocqueville apenas se ocupé de la poblacién
musulmana del pais. En sus Notes sur la religion et la société indoues se
limita a decir que “El despotismo gubernamental de las instituciones
mahometanas es infinitamente mayor, a pesar de lo que diga Mill, que el

derivado de las instituciones brahmanicas. Los dos poderes reunidos en

”34 | bara continuar, antes y después de esta observacién,

la misma mano
describiendo la religién y la sociedad hindu.

Sin embargo, la presencia de Francia en Argelia le llevé a ocuparse de la
religion isldmica y de los pueblos arabes. E1 22 de octubre de 1843 escribe

a Gobineau: “Estudié¢ mucho el Coran por nuestra situacion frente a las
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poblaciones musulmanas en Argelia y en todo Oriente” >, En efecto,

después de publicar sus dos Lettres sur I’Algérie en 1837 3%, Tocqueville
inici6, en marzo de 1838, la lectura del Cordn para poder entender mejor

a las poblaciones que habitaban el pais que Francia estaba dispuesta a

colonizar. De esta lectura nos han quedado unas Notes sur le Coran [

371 breves restimenes ordenados por capitulos que, segun el editor de las
Oeuvres Complétes son siempre literales, aunque a veces se limita a decir
simplemente “nada nuevo”, “nada de particular ni de practico”. Las notas
se interrumpen bruscamente en una anunciado “Capitulo XIX”.

En una carta a su primo Louis de Kergorlay nos ofrece algunas
conclusiones de esta lectura: “El Cordn no es méds que un compromiso
bastante hdbil entre el materialismo y el espiritualismo”. Mahoma (...)
destaca los preceptos relativos a la obediencia ciega al profeta, la guerra
santa como la primera de las buenas obras, y otros que tienen un indudable
resultado practico, en su opinién. Considera que es una progreso sobre
el politeismo porque contiene “nociones mas claras y verdaderas sobre la
divinidad y promueve de manera més extensa y més nitida algunos deberes
generales de la humanidad”. Pero, finalmente, cree que quizé su lectura
haya producido més males que bienes y que la gran influencia de Mahoma
sobre la especie humana ha sido “mas perjudicial que salutifera” (381,

Y si nos fijamos en la prictica de la religién y en el culto musulman,
Tocqueville destaca, por un lado, la escasa importancia del clero y de la
organizacion eclesidstica, pero, por otro, la fuerte unién entre autoridad
religiosa y autoridad politica: “El mahometismo es la religién que ha
confundido y entremezclado mdis completamente los dos poderes; de
manera que el gran sacerdote es necesariamente el principe, y el principe
el gran sacerdote, y todos los actos de la vida civil y politica se regulan
més o menos por la ley religiosa”. Esto es en realidad un bien —dice
Tocqueville poco dado al clericalismo— porque los cuerpos sacerdotales
son con frecuencia la fuente del malestar social, y si la religién puede
brillar sin necesidad de este peligro, hay que alabarla. Pero, por otra parte,
continta, esta union “es la primera causa del despotismo y sobre todo
del estancamiento social que ha caracterizado casi siempre a las naciones
musulmanas y que ha llevado a todas finalmente a sucumbir ante las
naciones que han adoptado el sistema contrario” (391,

En 1841 Tocqueville emprende su primer viaje a Argelia para
confronter sus lecturas del Cordn y sus reflexiones sobre la religion
islmica con la forma de vida y el cardcter de los pueblos que habitaban la
antigua Regencia de Argel (401 All{ se encuentra con el contraste llamativo
entre los kabyles, cabilenos, y los drabes. Los franceses crefan que seria mas
ficil entenderse con los habitantes de la Cabilia que con los drabes porque
aquellos eran sedentarios, agricultores y comerciantes. “Construyen casas,
dice Tocqueville, saben explotar minas de hierro... y elaboran toscos
tejidos” 1 1 0s primeros fil6logos que se ocuparon de su lengua vieron
en ella una connotacién de mayor arraigo en la tierra, en el territorio,
una vinculacién mas nacional, frente a la filiacién mds tribal de la lengua
y del comportamiento drabe. Los franceses se identificaban més con la
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primera actitud (2] Pero, a la vez, Tocqueville los veia muy cercanos al
buen salvaje roussoniano, como individuos libres y solitarios que disfrutan
de su primitiva independencia; ni ricos ni pobres, ni servidores ni amos,
nombran a sus propios jefes y estdn contentos y acomodados a su suerte.
Pero no hay finalmente mucha idealizacion de ese estado natural, porque
“para ellos no hay mas ley que la fuerza”, y viven tan aislados que si
apareciera un extranjero en su territorio, aunque solo fuera para conversar,

sin duda le cortarfan la cabeza ', La Cabilia resistié durante mas de
quince afios, y en realidad su conquista requirié mas esfuerzo que el
dominio de lallanura donde habitaban los drabes, pero estos montaneses,
considerados rudos y elementales, conservaron durante mucho tiempo las
simpatias de los franceses porque sabian defender con orgullo y tenacidad
la tierra que habitaban y cultivaban, y eso les hacia mas cercanos a los
europeos que el imaginado nomadeo constante de los 4rabes.

La connotacién negativa del nomadismo procede fundamentalmente
de las dificultades que oponia al control por parte del ejército francés.
No servia de nada ocupar un territorio si no implicaba también ocupar
pueblos o aldeas y someter a control a sus habitantes. Los drabes siempre
retrocedfan ante el avance de las tropas; no defendfan ni tierra, ni
ciudades, ni cultivos; se escapaban, se escurrfan en la inmensidad del
desierto, para volver en cuanto el ejército se desplazaba a otro lugar.
Era evidente que no todos los drabes eran ndémadas y que la estampa
exética de camellos y jaimas solo podia encontrarse al sur del territorio,
y se reconocfa también, como hace Tocqueville, que buena parte de
la tierra tenfa propietarios y titulos de propiedad redactados ante un
funcionario putblico, pero la imagen de la vida errante, sin domicilio fijo y
sin ocupaciones cotidianas era predominante: “Distan de haberse hecho
enteramente sedentarios: tienen casas unos pocos, los mas siguen viviendo
en tiendas segiin su antigua usanza. “Cada tribu tiene su territorio,
baldio casi siempre o cultivado con poca destreza. Estdn en situacién
de transicion, entre la vida némada y la sedentaria. Al sur ya no hay
linderos ni mojones ni titulos de propiedad, solo la soledad del desierto.
Y completa asi el retrato de los drabes:

“la imaginacién brillante y sensual, el ingenio agudo, sagaz, el coraje y la
inconstancia que exhibfan sus mayores. Como aquellos, pertenecen a esa raza
mudable e indémita que adora los placeres fisicos... Desconfiados y crédulos, tan
pronto son presa de irreflexivo entusiasmo como de abatimiento exagerado: les

cuesta poco caer y levantarse, a menudo excediéndose en sus actos y dispuestos

siempre a sentir, antes que a pensar” [44]

La descripcién se corresponde con los estereotipos de la época y con
la siempre aludida contraposicién entre la racionalidad de los pueblos
civilizados —los europeos— y la sensualidad irracional de los barbaros.
Sin embargo, y a pesar de la imagen de inmovilismo y de estancamiento
que sucle ofrecer Tocqueville de los arabes, no considera que sea
necesariamente un estancamiento definitivo. Los estimulos exteriores,
como la presencia de los franceses, pueden poner en marcha el motor dela
evolucién. Tocqueville compara a menudo la situacion de las tribus drabes
con la Edad Media europea, en la que los senores feudales se ensenoreaban
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de tierra y subditos y guerreaban con los vecinos. Sin embargo, continta,
Abd-el Kader, para optimizar la guerra contra Francia, estd acabando con
los todopoderosos jefes de tribu, para unificar fuerzas bajo su mando,
como hicieron los reyes europeos en los siglos XV 'y XVI%!, La evolucién
es posible y es quizd el aislamiento el que la ha impedido.

Hay un dltimo argumento que conecta al Tocqueville de la
Democracia en América, con el partidario del colonialismo. Las sociedades
democraticas tienden a sacrificar la grandeza a la tranquilidad, “los
asuntos grandes alos pequefios”, se consuelan construyendo ferrocarriles y
“logrando la prosperidad de cada particular, en un clima de paz, obtenida a

cualquier precio” “¢!. Esta tendencia, que en Estados Unidos se compensa
por un gran amor a la libertad y una participacién en la vida politica
local que hace a los individuos interdependientes, en Francia entrafan el
peligro del despotismo, porque el afin por el dinero, por el bienestar y por
los goces materiales “alejan y desvian la imaginacién de los hombres de
los negocios ptblicos” 47 gl orgullo nacional, la bisqueda de la gloria, el
patriotismo en definitiva, puede ser un buen sustituto de la virtud politica
que no puede ya encontrarse en las sociedades democréticas, ofreciendo a
los ciudadanos una gran empresa que les lleve a asociarse, a involucrarse
en la esfera publica, favoreciendo la unidad de accién y elevandolos por
encima de los pequenos intereses personales y cotidianos. El proyecto
colonial, imbuido de nacionalismo, puede ser esa gran empresa.

Los pueblos sufrientes

Y ¢cudl es el futuro de los pueblos subyugados de una u otra forma
por la expansién europea? Tocqueville no es un apéstol de la mission
civilizatrice, como lo habian sido los partidarios de la colonisation nonvelle
del cambio de siglo (48] En sus primeras reflexiones sobre Argelia, desde
Francia, cree posible que se realice algtin dia la fusién entre ambos pueblos
] un optimismo que la realidad que contempla sobre el terreno se
encargard de desmentir. Y aunque termine abogando por dos legislaciones
distintas puesto que existen dos sociedades separadas, yuxtapuestas, sin
ningtn lazo de unidn entre ellas, la idea primera de la fusién de pueblos
y culturas indica que tampoco fue un racista biolégico, como alguno de
Sus contemporaneos.

Por eso, cuando aborda la cuestiéon de la abolicién de la esclavitud
estd lejos de ver en los africanos una raza destinada a la sumisién. En
primer lugar porque piensa que el cristianismo hizo a los hombres iguales
en dignidad ante Dios, y que los ideales de la Revolucién francesa los

hicieron iguales ante la ley P% . Un gran especialista en Tocqueville
como Jean-Louis Benoit afirma incluso que todas las consideraciones
que despliega para considerar a la esclavitud perniciosa para el desarrollo
econdmico de las colonias, no son sino una mera estrategia para obtener
el voto en la Cdmara a favor de la abolicién de los diputados menos
preocupados por la moral y la justicia pero bien dispuestos en cambio a

mejorar la produccién en los territorios de ultramar (517 Sin embargo, se

410



Maria Luisa Sinchez-Mejia. El mundo extra europeo en el pensamiento de Tocqueville: occidente y el resto

le ha reprochado que sus reflexiones sobre las razas en el capitulo X del
primer volumen de La democracia en América, ponen de manifiesto los
limites de su pensamiento, y de todo el liberalismo, sobre el problema de
la convivencia racial. Tocqueville aceptaria la igualdad ante la ley pero
asumiria la desigualdad social que supone considerar la diferencia de raza
como un estigma que recordara siempre el origen esclavo de los negros,
tal como observa en los estados abolicionistas de Norteamérica. Esta
“dualidad” en el concepto de igualdad le lleva a una cierta ambigiiedad que
le hace merecedor del calificativo de “racista”, aun situado en una actitud
de denuncia de la esclavitud y compasién hacia los sufrimientos de los
esclavos 521,

¢Ambigtiedad o pesimismo lucido? Afortunadamente la profecia de un
enfrentamiento bélico entre blancos y negros en suelo norteamericano no
se ha cumplido, salvo que la veamos realizada en la Guerra de Secesién
de 1861-65, lo que serfa una simplificacién excesiva. Pero no es menos
cierto que los prejuicios raciales estin lejos de su desaparicién en la
sociedad americana del siglo XXI. Es cierto que en sus articulos y en sus
intervenciones parlamentarias se preocupa sobre todo de las cuestiones
politicas, de las medidas a adoptar para una transicién adecuada hacia
la libertad de los esclavos de las colonias, pero disponemos también
de su correspondencia con Gobineau, en la que sus juicios son mds
tajantes. Tocqueville habia nombrado a Gobineau jefe de su gabinete
cuando fue Ministro de Asuntos Exteriores, en 1849, al parecer por
sus conocimientos de alemdn. Sin embargo nunca coincidieron en sus
opiniones filosdficas, sociales o politicas, y las tesis de Gobineau sobre las
razas aceleré el distanciamiento entre ambos. Cuando el conde le envid,
en 1853, un ejemplar de su Essai sur linegalité des races humaines para
conocer su opinién, Tocqueville se mostré extremadamente critico, hasta
el punto de que se negd a recomendar su nombre para la Academia de
Ciencias Morales y Politicas 531,

Lo que mds irritaba a Tocqueville de las tesis de Gobineau era el
fatalismo que encerraban, al negar al ser humano, como individuo y
como miembro de una comunidad, la posibilidad de influir en su destino
a través de su educacién, sus sentimientos, sus virtudes o su voluntad.
Reducir todos estos elementos a la sangre y a la herencia le parece una
simplificacidn propiade su época, en la que reinan la apatia, la indiferencia
y la falta de energfa y de esfuerzo, como reaccién negativa a la frustracion
y ala fatiga de las revoluciones:

“Después de haber creido que podiamos transformarnos, nos creemos ahora
incapaces de reformarnos; después de haber tenido un orgullo desmedido, hemos
caido en una humildad que no lo es menos; pensiabamos poderlo todo, hoy
pensamos que no podemos nada, y nos complacemos en creer que la lucha y el
esfuerzo son ya indtiles, y que nuestra sangre, nuestros musculos y nervios siempre
seran mds fuertes que nuestra voluntad y virtud. Es ésta, precisamente, la gran
enfermedad de nuestro tiempo; enfermedad totalmente opuesta a la que sufrieron
nuestros padres. Su libro, sea cual sea la forma en que presente usted las cosas,

la favorece en lugar de combatirla; aunque usted no lo pretenda empuja a la

indolencia el alma de nuestros contempor4neos, ya excesivamente indolente” (54]
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Las tesis de Gobineau, ademds, no solo son erréneas sino peligrosas para
cualquier proyecto que contemple la mejora de las condiciones de vida
de los pueblos no europeos, tanto si se trata de antiguos esclavos como
de sociedades que viven todavia sometidas a condiciones de barbarie o de
servidumbre:

“¢Qué interés puede haber en persuadir a pueblos abulicos, que viven en la
barbarie, en la molicie o en la servidumbre, que son asi por la naturaleza de su
razay que por lo tanto nada puede hacerse para mejorar su condicién, cambiar sus
costumbres o modificar su gobierno?¢ Acaso no ve usted que de su doctrina surgen,
de manera natural, todos los males que la desigualdad permanente engendra, el
orgullo, la violencia, el desprecio hacia el semejante, la tiranfa y la abyeccién bajo

todas sus formas?” 5%

A pesar de tantos problemas, el destino de los africanos parece menos
tragico que el de los amerindios de América del Norte.

Todo lo que pueda tener Tocqueville de romdntico se refugia en
su visién desgarrada de los indigenas de las grandes praderas. Junto
con Beaumont cabalgé muchos dias “en pays sauvage” para buscar

informacion directa sobre un pueblo condenado a la extincién 561 Con
los relatos de Chateubriand y de Fenimore Cooper en mente, Tocqueville
quiso ver en los indios americanos a la vez la decadencia y la gloria de
una comunidad orgullosa, indomable y condenada a la desaparicién. El
africano, sometido por la fuerza, estd “situado en los tltimos bordes
de la servidumbre”, el indio, en cambio, “en los limites extremos de la
libertad” 57!, “No hay indio tan miserable que, bajo su choza de corteza, no
alimente una soberbia idea de su valor individual. Considera ocupaciones
envilecedoras los trabajos de la industria, compara al labrador al buey que
traza su surco y en cada una de nuestras artes percibe solamente trabajos
> [

situacion, no puede reprimir una admiracién llena de nostalgia de una

de esclavo” ¥ .Y, aunque capta todo el drama que hay detris de esta
época en que la libertad envolvia a la nobleza, dedicada solo, como los
amerindios, ala guerra, la caza yla fiesta, y no se manchaba con los asuntos
triviales de labradores, tenderos y negociantes que solo comen el pan
que consiguen con su trabajo: “La caza y la pesca le parecen las tinicas
ocupaciones dignas de un hombre. Elindio, en el fondo de la miseria de sus
bosques, alimenta las mismas ideas las mismas opiniones que el noble de la
Edad Media en su castillo fortificado y para terminar de parecérsele solo le

falta hacerse conquistador” 591 Y cree incluso que si hubiera sido Francia
la ocupante del territorio norteamericano, el indio hubiera reconocido
en sus invasores la busqueda de la gloria militar, el gusto por la aventura,
su cardcter intrépido, que les asemejaba a ellos mismos, y que distingue a
Francia de los plebeyos de origen britdnico que roturan sin cesar las tierras
del nuevo mundo [,

Pero, més alld de la ensonaciéon nostalgica y nacionalista, Tocqueville
siempre es lucido en el lamento por un pueblo desposeido de sus
costumbres, que no desea abrazar la vida de sus invasores, que no puede
competir con ellos ni aunque deseara imitarles y al que se persigue
continuamente aun en sus ultimos reductos. Ya no es posible la vida
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salvaje, pero todavia no es posible la vida civilizada. La civilizacién necesita
tiempo, y los amerindios carecen de él.

Las ambiguedades de la civilizacién

Este breve recorrido por las miradas que dirige Tocqueville a los pueblos
y a las culturas no occidentales nos muestra una doble preocupacioén. Por
un lado, por el papel de Francia en la nueva geopolitica derivada de la
decadencia del Imperio otomano; por otra, y no en menor importancia
sino de forma paralela, por el presente y el futuro de la civilizacién en un
mundo que se percibia nuevo y sin fronteras.

Nacionalismo, imperialismo... sin duda. Pero hay algo mas. Desde la
revolucién de Haiti, desde la arenga de Napole6n en las Pirdmides, desde
la prohibicién de la trata de esclavos por el tratado de Paris..., Europa, y
Francia con ella, cobra conciencia de que las fronteras se estdn alejando,
de que la produccion y el comercio estdn entrando en una nueva era, de
que se requieren nuevas formas de hacer politica.

Las famosas péginas de la Introduccidn a La democracia en América,
en las que Tocqueville vaticina la expansiéon del sistema democratico
por Norteamérica y Europa primero, por el resto del mundo después,
entrafan las claves para la comprensién global de las paginas que dedica
a las culturas no occidentales. La igualdad de condiciones estd en los
designios de la Divina Providencia y de la Historia y se impondré antes o
después. Ya no es posible elegir y solo podemos adaptarnos lo mejor que
sepamos a su reinado. “Querer contener la democracia parecerfa entonces
enfrentarse con Dios mismo, y a las naciones no les quedaria otro remedio
que someterse al estado social que les impone la Providencia” [,

¢Y qué igualdad espera a los pueblos oprimidos o marginados por
liberales y demdcratas occidentales? Cuando Tocqueville se inclina ante
los designios de la Divina Providencia estd pagando tributo a lo que
sus contemporineos, desde Condorcet, llamaban y, sobre todo, llamardn
Progreso: leyes inexorables de la Historia a las que no cabe sustraerse. Y
esas leyes inexorables nos han llevado, y nos siguen llevando, del salvajismo
a la barbarie y de la barbarie a la civilizacién, aunque esta rigida division
deba esperar todavia algunas décadas 62 1a igualdad de condiciones es
quizd el dltimo escalén de la vida civilizada, pero para alcanzarlo hay
que recorrer todo el camino. Y ¢en qué consiste la vida civilizada? Por
supuesto no hay un repertorio de elementos civilizatorios en la obra
tocquevilliana, pero si algunos indicios. Los pueblos sedentarios estan mas
cerca de la civilizacién que los pueblos némadas pastores o cazadores,
y por eso los amerindios no tienen ninguna posibilidad de sobrevivir
entre los colonos agricultores; tendrian primero que aprender a cultivar
la tierra, pero la marcha acelerada de la expansion europea no les deja
tiempo para afrontar con éxito esta etapa. Los drabes argelinos no estin
fijados a la tierra y carecen asi de titulos de propiedad de la misma y la
marea colonizadora los puede desposeer, casi igual que a los amerindios.
Los pueblos monoteistas tienen un sentido religioso mds desarrollado
que los politeistas, por eso el Islam presenta mas ventajas que la religion
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hindd. Los pueblos vinculados por lazos comunitarios de tipo nacional
sobreviven mejor que los divididos por lealtades tribales o solo son fieles
aun pequeio grupo de iguales, y por eso la India ha sido presa facil de los
britdnicos. Solo los pueblos abiertos al comercio y ala comunicacién serdn
admitidos en el concierto de las naciones, y por eso los chinos pueden ser
obligados a esa integracion.

Lalista podria alargarse todavia mas pero siempre nos estarfa indicando
los dificiles recovecos de ese camino que ha de ser inevitablemente
recorrido por todos. ¢Pueden y deben los europeos empujar a los
caminantes para que alcances sus metas mds deprisa? No hay en
Tocqueville mencién expresa de un proyecto civilizador. Si antes de viajar
a Argelia alberga el proyecto de una fusion de los pueblos arabe y francés
en el suelo de la antigua Regencia, la realidad le impone la necesidad de
vidas separadas, y no va mas alla. No hay nunca una imposibilidad de tipo
bioldgico, como lo muestra su critica al racismo de Gobineau, y si fuertes
criticas a veces a la manera cémo se conduce el gobierno francés en la
colonia argelina, que acabard fracasando en su tarea si no rectifica: “He
vuelto de Africa con la dolorosa idea de que en este Momento NOSOLros
hacemos la guerra de un modo harto mas barbaro que los propios rabes.
Hoy por hoy la civilizacién se encuentra de su lado” %!,

¢Significa que los franceses deben mejorar la condicién barbara de los
argelinos y cumplir asi una tarea moral? No hay muchas més evidencias.

Hay quien ha sostenido que todo forma parte de una gran plan
en el ideario de Tocqueville: una nueva ciencia politica para un
mundo nuevo abocado a la democracia y un proyecto colonizador
para expandirla (64 Una percepeién tan clara del destino de todos los
hilos que tejen el presente no estd explicita en la obra de Tocqueville.
Entre la interpretacién puramente imperialista y el modelo acabado de
proyecto civilizatorio y democratico, quizd podemos encontrar a un
fildsofo sensible a los cambios que se estin produciendo a su alrededor,
eurocéntrico pero interesado en las creencias y costumbres de otros
pueblos, nacionalista pero critico con la actuacion de sus compatriotas,
con gran curiosidad por quienes son distintos y con fuertes dosis de
lucidez.
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